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Όλα τα πουλάκια ζυγά-ζυγά

το ‘ρημου τ’ αηδόνι του μουναχό.

Το ‘ρημου τ’ αηδόνι του μουναχό,

περπατεί στους κάμπους με τον αητό
Περπατεί και λέει και τραγουδεί,

άντρα μου πουλίτη πρηματευτή.

Άντρα μου πουλίτη πρηματευτή
κι Μισουλουγγίτι ξενιτευτή
Που την ιδιαλέξεις αυτή τη νια

τη ξανθουμαλλούσα τη παρθενιά?

Άπου ταξιδιώτης κατήβηνα,

στου πιριβουλάκι ντην ηύρικα.

Βρε παλλικαράκι κι αν μ’ αγαπάς

τι συχνοδιαβαίνεις και δε μιλάς?
Στείλε προυξινήτη ζτην μάννα μου

και προυξινιτάδες ζντου μπάρμπα μου
Ola ta poulakia ziga-ziga

to ‘rimou t’ aidoni tou mounaho.

To ’rimou t’ aidoni tou mounaho,
pirpati stous kambous me ton aito
Pirpati ke lei ke tragoudi,
antra mou Pouliti primatifti.
Antra mou Pouliti primatifti
ki Misoulogiti xenitefti.
Pou tin idialexis afti ti nia
ti xanthomalousa ti parthenia?
Apou taxidiotis kativina,
stou pirivoulaki ntin ivrika.
Vre palikaraki ki an m’ agapas,
ti sihnodiavenis ke de milas?
Stile prouxiniti znti mana mou
ke prouxinitades zntou barba mou.
